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Vor der Inbetriebnahme lesen

Dieses Handbuch ist von allen Personen, die fiir Gebrauch,
Wartung oder Pflege des Produkts verantwortlich sind, sorgfiltig
zu lesen. Das Produkt kann nur vorschriftsmifig funktionieren,
wenn es nach den Herstelleranweisungen betrieben, gepflegt

und gewartet wird.

/\ VORSICHT!

Zum Schutz gegen Stromschlag ist das Gerit vor dem Offnen der
Abdeckung vom Netz zu trennen und die Batterien sind zu entfernen.
Den Detektor nie mit fehlender Abdeckung betreiben. Entfernen Sie
die Geréteabdeckung und die Sensoren nur in einer ungeféhrlichen
Umgebung.

/\ WARNUNG

Zur Vermeidung der Entziindung in entflammbarer oder brennbarer
Umgebung trennen Sie vor Wartungsarbeiten das Gerdt vom Netz.

& WARNUNG

Verwenden Sie keine alten und gebrauchten Batterien oder Batterien
verschiedener Hersteller zusammen.

& WARNUNG
Der Austausch von Komponenten kann die Eigensicherheit
beeintrachtigen.

Enthélt Transmittermodul

FCC ID: S22BTMODULE-CL2

Dieses Produkt entspricht Teil 15 der FCC Rules. Der Betrieb unterliegt
folgenden zwei Bedingungen: (1) Dieses Gerét darf keine geféahrliche
Interferenz verursachen und (2) Dieses Gerét muss jede empfangene
Interferenz annehmen, auch eine Interferenz, die unerwiinschte
Betriebsfunktionen verursacht.




/\ Warnungen /\

Aus Sicherheitsgriinden darf dieses Gerét nur von
qualifiziertem Personal betrieben und gewartet werden.

Sie miissen das Benutzerhandbuch vor der Inbetriebnahme
bzw. Wartung des Geriits vollstindig gelesen und verstanden
haben.

& Computerschnittstelle

Ubertragen Sie in gefihrlichen Umgebungen keine Daten mithilfe
der Bluetooth-Schnittstelle.

& Gefahr durch statische Elektrizitat

Nur mit einem feuchten Tuch reinigen.

& Langzeitlagerung

Die zuverlédssige Leistungsfihigkeit dieses Strahlungsdetektors basiert
auf regelméBigem Gebrauch. Zur Langzeitlagerung empfiehlt es sich,
die Batterie aus dem Gerit zu entnehmen. Die Vorbereitung zum
Gebrauch nach langer Lagerung erfordert das Einsetzen der Batterien
und eine Einlaufzeit von mindestens 10 Minuten, damit die Sensoren
ins Gleichgewicht gebracht werden. Der Anwender sollte erkennen,
dass die Lebensdauer der Sensoren sich nach dem Kaufdatum richtet.
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/\ Avertissements /\

Pour des raisons de sécurité, cet équipement doit étre utilisé,
entretenu et réparé uniquement par un personnel qualifié.
Etudier le manuel d’instructions en entier avant d’utiliser,
d’entretenir ou de réparer I’équipement.

A Cable de Computer

Ne transférez pas les données au moyen de I’interface de bluetooth en
atmospheres dangereuses.

& Danger risque d’origine electrostatique
Nettoyer uniquement avec un chiffon humide.
& Stockage a Long Term

Le fonctionnement durable de ce détecteur de rayonnement est
conditionné par une utilisation réguliére de celui ci. Lors d’un stockage
a long terme, la batterie doit étre déconnectée. Le rédémarrage aprés
une longue période d’arrét, nécessite la réinstallation de la batterie, et
une période de chauffage de 10 mn afin que les capteurs se mettent a
I’équilibre. L’utilisateur doit étre conscient que la durée de vie indiquée
pour le capteur démarre a sa date d’achat.
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Funktionen des GammaRAE II R
Allgemeines
Batterien einsetzen und auswechseln..
Benutzeroberfléche
Symbole der Benutzeroberfldche
Ein- und Ausschalten des GammaRAE ITR .
Drehen der Anzeige
Betrieb

Normaler Betriebsmodus ..

Programmiermodus und Grundbetriebsmodus
Alarms (Alarme) ........cocoevveeeereiniieenns
Datalog (Datenprotokoll)
Basics (Grundlagen) .........coceoveerieenee

Back Light (Hintergrundbeleuchtung)

Temp Unit (Temperatureinheit)

Gamma Unit (Gammaeinheit).........

Change Date (Andern des Datums)

Change Time (Andern der Uhrzeit)

Quit (Beenden)

Defaults (Standardwerte)

Standardeinstellungen und Parameterbereiche
Technische Daten..........cooveueeeveeeeerreieneineens

Eingeschréankte Garantie
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Funktionen des GammaRAE Il R

LCD-Anzeige mit
Betriebs- parametern und

/ Strahlungsmessungen

LED-Alarm
\ e —

Taste MODE zur
Auswahl des

Modus und
der Funktion\

b <— LED-Alarm

Taste SET zur
Auswahl oder
Einstellung von
Parametern

Summeralarm

Vorderansicht

Batterie-fach-
abdeckungsschraube

Riick-/Seitenansicht
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Allgemeines

Der GammaRAE II R ist ein schneller

Gamma (y)-Strahlenquellendetektor und
Dosimeter in einem einzigen Gerdt. Durch
seine hohe Empfindlichkeit bei niedrigen
Strahlungsstufen konnen Ersthelfer auf eine
vorhandene Strahlungsgefahr aufmerksam
gemacht werden, lange bevor sie
moglicherweise gesundheitsgefdhrdenden
Stufen ausgesetzt sind. Sein hoher Bereich
und die Dosimeterfunktion ermdglichen den
Ersthelfern auch, bei hdheren Strahlungsstufen
ihre Dosis genau abzumessen. Es ist der einzige eigensichere
personliche Strahlungsdetektor mit lautem Audioalarm, grofen, hell
blinkenden LEDs und einem Vibrationsalarm. Fiir die Verwendung
bei Tarneinsdtzen konnen die Einsatzkréfte jeden dieser Alarme auch
einzeln deaktivieren.

Das wasserdichte Design des GammaRAE II R sorgt fiir einen
zuverldssigen Betrieb in nassen Umgebungen. Sein hochempfindlicher
Ciasiumiodid (CsI)-Szintillator und die energickompensierte
PIN-Diode ermdglichen eine schnelle Reaktion bei Strahlung

(2 Sekunden Reaktionszeit).

Mit dem GammaRAE II R wird die energiekompensierte Dosierung
exakt ermittelt. Die Dosierungsdaten konnen kumulativ gespeichert
werden oder sie konnen geldscht und fiir jeden Verwendungszeitraum
zuriickgesetzt werden.
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Batterien einsetzen und auswechseln

Dem GammaRAE II R dienen zwei AA-Alkali-Batterien
als Stromquelle (nur Duracell MN1500 oder Energizer E91
verwenden). Auswechseln der Batterien:

1. Das mitgelieferte Werkzeug verwenden,
um die Abdeckung an der Seite des
Gerits zu 6ffnen. Die Schraube gegen
den Uhrzeigersinn drehen, um sie zu 16sen,
und dann die Abdeckung abnehmen.

2. Die Batterien nach

der Erkldrung auf

der Riickseite des
GammaRAE II R in

das Fach einsetzen und

dabei darauf achten, '

dass die Polaritit der
Batterien korrekt ist.

3. Die Abdeckung wieder aufsetzen und die
Schraube im Uhrzeigersinn drehen, um die
Abdeckung zu befestigen.
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Benutzeroberflache

Die Benutzeroberflache des GammaRAE II R besteht aus der
Anzeige, LEDs, dem Alarmsignalgeber und zwei Tasten mit der
Bezeichnung MODE und SET. Die LCD-Anzeige bietet eine
visuelle Resonanz, die Zeit, Funktionsmodus, Batteriezustand und
Gammastrahlungsmessung umfasst.

LCD-Anzeige

Alarminformationen Datenprotokollanzeige

Aktuelle Uhrzeit \ / Batteriestatus
23.56

N % <—— MaR-einheit

Funktions- /

modus

Gammastrahlungsmessung

Tasten MODE und SET

>4)\

——
e

-
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Symbole der Benutzeroberflache

Symbol

Anzeige

Niedrige Batteriespannung
Alarm fiir niedrige Batteriespannung ausgelost

Batterie vollstindig geladen

Alarm fiir niedrigen Gammawert ausgelost

Alarm fiir hohen Gammawert ausgelost

Gamma-Bereichsiiberschreitung (Messwert
iiber 10 R/h)

Gamma-Uberladung. Messwert iiberschreitet
den Bereich mehr als zweifach

°| B E BB o

Datenprotokollierung aktiv (blinkt)

Ein- und Ausschalten des GammaRAE Il R

Einschalten des GammaRAE Il R

Driicken Sie die Taste MODE und halten Sie sie 3 Sekunden lang
gedriickt. Wihrend der GammaRAE II R den Betrieb aufnimmt,
ereignet sich Folgendes:

1. Ein langer Signalton erklingt (wenn der Summer auf ON
eingestellt ist) und es werden Gerdteinformationen und die
aktuelle Firmware-Version angezeigt. LEDs und Vibrator
werden einem Selbsttest unterzogen.

GammaRAE II R




GammaRAE 11 Firmware:V3.00
Responder
PRH-3040 P Built: 15:59:04
RAE Systens Inc. Jul 25 2005

Achtung! Wenn Thr GammaRAE II R Folgendes anzeigt:
,,Gamma sensor failed” oder ,,All sensors failed!*, wenden
Sie sich unter +1-408-952-8200 an Thren Handler oder den
Kundendienst von RAE Systems. Gerét nicht verwenden
oder eigenhéndig reparieren. Es gibt keine Teile im
GammaRAE II R, die vom Benutzer zu warten sind.

2. Geriteselbsttest. Zeit und Batteriestatus werden angezeigt:

12: 30
nll self check. .
} erereTe

Wihrend des 20 Sekunden dauernden Selbsttests iiberpriift
der Detektor, ob der Sensor zur Detektion geringer
Gammastrahlung (Szintillator) korrekt funktioniert. Wenn ja,

Gamma sensor
OK?

wird die Meldung ,,Gamma sensor OK

1¢¢

angezeigt.
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10

Wenn der Sensor zur Detektion geringer Gammastrahlung
beschédigt ist oder nicht richtig funktioniert, wird die
Meldung ,,Gamma sensor failed angezeigt; schalten Sie
das Gerit ab und wenden Sie sich an Thren Héndler oder
die RAE-Systems-Serviceabteilung.

12: 33 (r]

Gamma sensor
failed?

Auch der Sensor zur Detektion hoher Gammastrahlung
(PIN-Diode) wird wihrend der ersten 30 Betriebsminuten
ununterbrochen getestet. Wenn der Sensor zur Detektion
hoher Gammastrahlung beschédigt ist oder nicht richtig
funktioniert, wird die Meldung ,,HiGamma sensor failed*
angezeigt; schalten Sie das Gerit ab und wenden Sie sich
an Thren Handler oder die RAE-Systems-Serviceabteilung.

. Der Datenprotokolltyp und der Alarmmodus werden

nacheinander angezeigt. Diese Parameter konnen im
Programmiermodus geéndert werden, der weiter unten
in diesem Handbuch beschrieben wird.

12: 38 (r] 12: 30 (1]

rll Event Driven oder rI~| Cont inuous
% Datalog on... % Datalog on. ..
12:31 {1} 12: 34 (FH]

I I
Nl| Search mode ,q4orIN|| Safetu mode
.} on. . . ,}. on. . .
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4. Hintergrundkalibrierungsmessung (Nur Suchmodus). Der
GammaRAE II R fiihrt einen Hintergrundmesscountdown
iiber 36 Sekunden durch.

12:31

Background
Update. ..

36

Wenn die Hintergrundkalibrierungsmessung abgeschlossen

ist, beginnt die Datenprotokollierung (wenn kontinuierliche
Datenprotokollierung eingeschaltet ist) und das Gerét befindet
sich im normalen Betriebsmodus. Es wird Folgendes angezeigt:

12: 38 (r)

] 12

_LLE

Ausschalten des GammaRAE Il R

Driicken Sie die Taste MODE und halten Sie sie 5 Sekunden lang
gedriickt. Nach einem 5-Sekunden-Countdown wird der Detektor
ausgeschaltet. Lassen Sie die Taste MODE nicht vor Ablauf des
Countdowns und folgender Anzeige los: ,,Save config...

und ,,Stop unit....

12:31 it 12:34 ()
Turn Off Unit E

Stopping

05 datalog...
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Save config...
Stop unit...

Drehen der Anzeige

Der GammaRAE II R kann sowohl in der Hand als auch an einen
Giirtel befestigt leicht abgelesen werden. Zum Drehen der Anzeige
driicken Sie die Taste SET und halten Sie sie 3 Sekunden lang
gedriickt. Wenn das Bild sich umkehrt, lassen Sie die Taste los.

[ 12 . ¢t [

ey [ he:BL

Zum erneuten Drehen der Anzeige halten Sie SET 3 Sekunden
lang gedriickt.
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Betrieb

Der GammaRAE II R hat zwei Modi: den normalen Betriebsmodus
und den Programmiermodus. Der normale Betriebsmodus ist
Standard,; fiir Einzelheiten zum Aufruf und zur Verwendung des
Programmiermodus siehe Programmiermodus

auf Seite 20.

Normaler Betriebsmodus

Im normalen Betriebsmodus wird vom GammaRAE IT R
Gammastrahlung gemessen und Daten zur Strahlendosierung
werden gesammelt. Im normalen Betriebsmodus kann man durch
Driicken der Taste MODE nach und nach die folgenden Funktionen
aufrufen:

NORM  Normaler Betriebsmodus

BGND  Hintergrundkalibrierungsmessung (nur im Suchmodus)

PEAK  Hochste gemessene Strahlungsstufe seit der letzten
Loschung

MIN Niedrigste gemessene Strahlungsstufe seit der letzten
Loéschung

DOSE  Gesamtstrahlungsdosis seit der letzten Loschung

TIME  Uhrzeit, Datum und Geratelaufzeit

STAT Detektorstatus (Batteriespannung und Gerdtetemperatur)

COMM Bluetooth®-Kommunikation mit Computer aktivieren

TEST  Selbsttest (wenn das Diagnoseflag beim Start gesetzt ist)

Jede Funktion bleibt 60 Sekunden aktiv, bevor automatisch
in den normalen Betriebsmodus zuriickgekehrt wird.
Durch Driicken der Taste MODE kann man, geméf} der
Reihenfolge, von einer Funktion zur ndchsten wechseln.
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Die Anzeigen BGND, PEAK, MIN, DOSE, TIME, STAT und
TEST konnen jeweils mit der Software ProRAE Studio Radiation
aktiviert oder deaktiviert werden. Die Anzeigen NORM und
COMM sind immer aktiviert.

NORM

Normaler Betriebsmodus des GammaRAE II R.

Zeigt eine Messung der Umgebungsstrahlung an. Anzeige
kann in Zahlungen pro Sekunde (cps, counts per second)
oder Bruchteilen von R/h oder Sv/herfolgen, je nachdem
wie der Detektor eingestellt ist (siehe Programmiermodus).
Durch Driicken der Taste SET konnen Sie die Einheiten
wechseln.

12:39 12: 33

| 12 12

Driicken Sie die Taste MODE, um zur néchsten Funktion
zu wechseln.

BGND

14

Hintergrundmessung. Diese Option ist nur aktiv, wenn
der GammaRAE II R sich im Suchmodus befindet. Diese
Option wird iibersprungen, wenn der Detektor sich

im Sicherheitsmodus befindet.

Driicken Sie die Taste SET, um die Messung der
Hintergrundstrahlung zu aktualisieren.

GammaRAE II R



PEAK

MIN

12:31 (]

Update

Background?
Driicken Sie die Taste MODE, um zur néchsten Funktion
zu wechseln.

Die hochste gemessene Strahlungsstufe seit der letzten
Loschung.

Driicken Sie die Taste SET zwei Mal, um den PEAK-Wert
zu l6schen. Wenn Sie SET ein Mal driicken, die Messung
aber nicht 16schen wollen, driicken Sie MODE, um zur
PEAK-Messung zuriickzukehren. Der PEAK-Wert wird
auch geldscht, wenn der Detektor ausgeschaltet Wird

12:30 12:31
R
‘ 55}11_ l‘ Clear Peak?

Driicken Sie die Taste MODE, um zur néchsten Funktion
zu wechseln.

Die niedrigste gemessene Strahlungsstufe seit der letzten
Loschung.

Driicken Sie die Taste SET zwei Mal, um den MIN-Wert
zu l6schen. Wenn Sie SET ein Mal driicken, die Messung
aber nicht 16schen wollen, driicken Sie MODE, um zur
MIN-Messung zuriickzukehren.
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DOSE

TIME

16

Der MIN-Wert wird auch geloscht, wenn der Detektor
ausgeschaltet wird.

12:30 12: 30

15 % E” Clear MHin?

Driicken Sie die Taste MODE, um zur néachsten Funktion
zu wechseln.

Die Gesamtstrahlungsdosis seit der letzten Loschung.
Driicken Sie die Taste SET zwei Mal, um den DOSE-Wert
zu 16schen. Wenn Sie SET ein Mal driicken, die DOSE-
Messung aber nicht 16schen wollen, driicken Sie MODE,
um zur DOSE-Messung zuriickzukehren.

12:31 12:31
PR ‘
E 5 E I Clear Dose?

Driicken Sie die Taste MODE, um zur néchsten Funktion
zu wechseln.

Uhrzeit, Datum und Laufzeit. Das Datum wird im Format
JJIJJ-MM-TT angezeigt (dies kann im Programmiermodus
eingestellt werden). Die Uhrzeit wird im Format HH:MM:
SS angezeigt (dies kann im Programmiermodus eingestellt
werden).

GammaRAE II R



STAT

On Laufzeit, seitdem der Detektor eingeschaltet wurde
(angezeigt in Stunden und Minuten, 0000:00).

12: 33 (=] ()
20050720
10:35: 30
On=0001: 30

Driicken Sie die Taste MODE, um zur néchsten Funktion
zu wechseln.

Detektorstatus

BattV Batteriespannung

Temp Geritetemperatur (kann in °C oder °F angezeigt
werden — siche Programmiermodus).

12:31

|| Battu=2.8U
21l Temp=29. 2°C

Driicken Sie die Taste MODE, um zur ndchsten Funktion
zu wechseln.

COMM

Kommunikation mit einem Computer iiber Bluetooth®.
Driicken Sie SET, um die Verbindung vom GammaRAE II
R aus herzustellen.
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12:30 B 12:3 ol (171

= . Cll Communicate
0 Communicate 2 ready
] c -
m|| with PC? M|| BT: 149-001011

Verwenden Sie die Software ProRAE Studio Radiation auf
Threm Computer, um Datenprotokolle herunterzuladen und
Konfigurationseinstellungen zu dndern.

TEST
Selbsttest. Dieser besteht aus Tests, um sicherzustellen,
dass alle Warnfunktionen korrekt funktionieren. Diese
Funktion ist nur aktiviert, wenn das Diagnoseflag
beim Start gesetzt wurde und der Diagnosemodus in
ProRAE Studio Radiation zuléssig ist. Zum Setzen des
Diagnoseflags halten Sie SET und MODE gleichzeitig
gedriickt, wenn Sie das Gerét einschalten, anstatt nur
MODE zu driicken.

12:31

Self test?

Driicken Sie die Taste SET, um die Tests zu bestétigen
und einzuleiten.

Der Summer wird getestet. Driicken Sie die Taste SET,
um den nichsten Test zu starten.

12:31 (]

Buzzer on...

= =
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Der Vibrator wird getestet. Driicken Sie die Taste SET,
um den nichsten Test zu starten.

12:30

Uibrator on..

Die LEDs werden getestet. Driicken Sie die Taste SET,
um den ndchsten Test zu starten.

12:30

LEDs onm...

Die Hintergrundbeleuchtung wird getestet. Driicken Sie
die Taste SET, um den nichsten Test zu starten.

12: 38 (7]
=l B¥Lite om...
T

Bluetooth® wird getestet. Driicken Sie die Taste SET,
um den nichsten Test zu starten.

1230

T

E|| Bluetooth on...
=

T

Die Alarmwarnungen werden getestet.
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12:31

Alarm on. ..

Driicken Sie die Taste SET, um die TEST-Funktionen

zu beenden. Dadurch kehrt der GammaRAE II R in den
normalen Betriebsmodus zuriick. Wenn die Taste SET
nicht innerhalb von 60 Sekunden gedriickt wird, geht das
Gerit bei allen Tests automatisch zum néchsten Test tiber.

Programmiermodus und

Grundbetriebsmodus

Der Programmiermodus und Grundbetriebsmodus werden
verwendet, um Alarmeinstellungen und Detektoreinstellungen
(MaB-, Zeiteinheiten usw.) zu dndern. Alle Optionen stehen im
Programmiermodus zur Verfiigung und er ist zur Sicherheit und
zur Verwendung in groferen Organisationen mit einem Passwort
geschiitzt; hingegen kann im Grundbetriebsmodus nur ein Teil der
Einstellungen gedndert werden. Fiir den Grundbetriebsmodus ist
kein Passwort erforderlich.

Hinweis: Anderungen bei einigen Parametern fiihren dazu, dass
der Detektor automatisch neu gestartet oder neu kalibriert wird.

Driicken Sie im normalen Betriebsmodus gleichzeitig die Tasten

MODE und SET und halten Sie sie 3 Sekunden lang gedriickt.
Die Anzeige zur Passworteingabe erscheint:
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Program Menu

Passuword

PEEO

OK Quit

Geben Sie das Passwort ein, indem Sie die Taste SET driicken,
um die jeweilige Ziffer zu erhdhen, und die Taste MODE, um
zur néchsten Ziffer tiberzugehen. Das Standardpasswort ist 0000;
dieses kann mit der Software ProRAE Studio Radiation geéndert
werden. Wihlen Sie OK aus, um in den Programmiermodus zu
wechseln. Wahlen Sie Skip aus, um in den Grundbetriebsmodus
zu wechseln, und Cancel, um zum normalen Betriebsmodus
zurtickzukehren.

Das Hauptmenii fiir den Programmiermodus oder den
Grundbetriebsmodus wird angezeigt:
Main Menu

E

Datalog
Basics

Driicken Sie die Taste MODE, um durch das Parametermenii
zu bléttern. Driicken Sie die Taste SET, um einen Parameter
auszuwahlen.

Folgende Optionen werden im Hauptmenii im Grundbetriebsmodus

angezeigt:
Alarm Type (Alarmtyp) Alarm Alerts (Alarmwarnungen)
Datalog Type (Datenprotokolltyp) ~ Backlight (Hintergrundbeleuchtung)
Temp Unit (Temperatureinheit) Gamma Unit (Gammaeinheit)
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Folgende Optionen werden im Hauptmenii im Programmiermodus

angezeigt:
Alarms (Alarme) Basics (Grundlagen)
Datalog (Datenprotokoll) Defaults (Standardwerte)

Die Anzeige zur Anderung der Optionen im Grundbetriebsmodus
ist dieselbe wie im Programmiermodus, die weiter unten
ausfiihrlich dargestellt wird.

Alarms (Alarme)
Wihlen Sie Alarms (Alarme) aus, um den Alarmmodus
oder -typ sowie die Detektionsbereiche fiir den Alarm

einzustellen:
Parameter Verwendet in
Alarm Type Waihlen Sie Search Mode
(Alarmtyp) (Suchmodus) oder Safety Mode
(Sicherheitsmodus) aus
Alarm Alerts Beide
(Alarmwarnungen)
Search Alarm Search Mode (Suchmodus)
(Suchalarm)
Safety High Safety Mode (Sicherheitsmodus)
(Zweite Alarmstufe)
Safety Low Safety Mode (Sicherheitsmodus)
(Erste Alarmstufe)
Dose Alarm Beide
(Dosisalarm)
Quit (Beenden)

Der Suchalarm wird verwendet, um die Alarmstufe im
Suchmodus auf eine festgelegte prozentuale Abweichung
vom Hintergrundwert einzustellen.
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Der Alarm wird wie folgt eingestellt:

Suchmodusalarm = (Suchalarm)*c,

Dabei ist o, die Standardabweichung des gespeicherten
Hintergrundmesswerts.

Zur Einstellung jedes Alarms driicken Sie die Taste
MODE, um den gewiinschten Alarm zu markieren,
dann driicken Sie die Taste SET, um ihn auszuwéhlen.

Alarm Zet

g Gamma CF
o EEIS. 0]
S| Save  Quit

Driicken Sie die Taste MODE, um die Ziffern von links
nach rechts durchzugehen. Driicken Sie die Taste SET,
um die jeweilige Ziffer zu erhdhen (von 0 bis 9). Fiir die
Alarme der zweiten und ersten Alarmstufe und der Dosis
konnen auch die Einheiten gewahlt werden. Markieren
Sie die Einheit mit der Taste MODE, dann driicken Sie
die Taste SET, um die Einheit auszuwéhlen.

Driicken Sie die Taste MODE, um Save (Speichern

der Anderungen) oder Quit (Anderungen verwerfen)
auszuwdahlen. Driicken Sie die Taste SET, um die jeweilige
Option auszuwihlen.

Zum Beenden des Meniis Alarms (Alarme) blattern Sie
durch die Optionen mit der Taste MODE, bis Quit
angezeigt wird. Driicken Sie die Taste SET, um die
Alarmeinstellungen zu beenden, dann blattern Sie durch
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das Hauptmenti, bis Quit angezeigt wird. Driicken Sie
SET, um den Programmiermodus zu beenden und in
den normalen Betriebsmodus zuriickzukehren.

Datalog (Datenprotokoll)

Waihlen Sie Datalog (Datenprotokoll) aus, um einen
der folgenden Datenprotokollparameter zu &ndern:

Datalog Type (Datenprotokolltyp) Datalog Period (Datenprotokollzeitraum)
Clear Data (Daten 18schen) Quit (Beenden)

24

Clear Data (Daten loschen): Driicken Sie die Taste SET,
um das Datenprotokoll zu 18schen. Driicken Sie die Taste
MODE, um zum Einstellungsmenii fiir das Datenprotokoll
zurlickzukehren.

Datalog Period (Datenprotokollzeitraum): Stellen Sie
das Zeitintervall zwischen Datenprotokollpunkten ein. Sie
konnen jedes Zeitintervall zwischen 1 und 3600 Sekunden
einstellen. Driicken Sie die Taste MODE, um die Ziffern
von links nach rechts durchzugehen. Driicken Sie die Taste
SET, um die jeweilige Ziffer zu erhohen (von 0 bis 9).
Wiihlen Sie Save (Speichern) aus, um die Anderungen

zu speichern, oder Quit (Beenden), um die Anderungen

zu verwerfen.

Datalog Set
Log Interval

00360 sec
Save Quit

[l=E-k)
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Datalog Type (Datenprotokolltyp): Stellen Sie den
Datenprotokolltyp ein. Es kann zwischen Continuous
(kontinuierlich) oder Event-driven (ereignisabhidngig)
gewihlt werden. Wihlen Sie Continuous (kontinuierlich)
aus, um Daten in einem gegebenen Intervall jederzeit

zu protokollieren (auBer wenn das Gerét sich im
Programmiermodus befindet). Wéhlen Sie Event-

driven (ereignisabhingig) aus, um Daten nur dann

zu protokollieren, wenn die Messwerte der Dosisrate
ansteigen oder ein Alarm erfolgt.

Quit (Beenden): Zum Beenden des Meniis Datalog
(Datenprotokoll) blattern Sie mit der Taste Mode durch
die Optionen, bis Quit (Beenden) ausgewahlt ist. Driicken
Sie dann die Taste SET.

Basics (Grundlagen)
Waibhlen Sie Basics (Grundlagen) aus, um einen der
folgenden Parameter zu dndern:

Backlight (Hintergrundbeleuchtung) - Temp Unit (Temperatureinheit)
Gamma Unit (Gammaeinheit) Change Date (Andern des Datums)
Change Time (Andern der Uhrzeit) — Quit (Beenden)

Driicken Sie die Taste MODE, um durch diese Optionen
zu blattern.

Wibhlen Sie eine Option mit der Taste SET aus. Sobald
Sie eine Mentioption ausgewéhlt haben, blattern Sie durch
die Optionen des Untermentis mit der Taste MODE und
wihlen Sie sie mit der Taste SET aus.
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Backlight (Hintergrundbeleuchtung)

Stellen Sie das Verhalten der Anzeigenhintergrundbeleuchtung
ein. Es kann zwischen Automatic (automatisch, das Licht
wird in dunklen Umgebungen durch einen Fotosensor
eingeschaltet), Manual (manuell, das Licht bleibt 15
Sekunden lang eingeschaltet, wenn Sie eine Taste driicken)
oder Off (aus) gewahlt werden.

Temp Unit (Temperatureinheit)

Stellen Sie die Maf3einheit ein. Es kann zwischen Grad
Fahrenheit und Grad Celsius gewahlt werden. Driicken
Sie MODE, um Fahrenheit oder Celsius auszuwéhlen.
Driicken Sie dann SET, um Thre Auswahl zu speichern
und zu beenden.

P
R
0
G

Monitor Set

Tenp Unit:

Celsius

Gamma Unit (Gammaeinheit)

Stellen Sie die MaBeinheit (der Gammastrahlung) ein.

Es kann zwischen uR/h und pSv/h gewéahlt werden.
Driicken Sie MODE, um Ihre Auswahl zu treffen, und
dann SET, um Ihre Auswahl zu speichern und zu beenden.

Change Date (Andern des Datums)

26

Stellen Sie das Datum ein (MM/TT/JJJJ). Driicken Sie
MODE, um Monat, Datum und Jahr durchzugehen, und
driicken Sie SET, um die jeweilige Ziffer zu erhohen
(durch Halten der Taste SET werden die Ziffern stetig
schnell durchlaufen).
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Monitor Set

E Date:
0 @2 1-2004
G

Save Quit

Driicken Sie MODE, um Save (Speichern) auszuwahlen, und
driicken Sie SET, um Ihre Datumsinderungen zu speichern.
Andernfalls driicken Sie MODE erneut, um Quit (Beenden)
auszuwiahlen, und driicken Sie SET zum Beenden.

Change Time (Andern der Uhrzeit)
Stellen Sie die Uhrzeit ein (HH/MM/SS). Driicken
Sie MODE, um Stunden, Minuten und Sekunden
durchzugehen, und driicken Sie SET, um die jeweilige
Ziffer zu erhdhen (durch Halten der Taste SET werden die
Ziffern stetig schnell durchlaufen).
Hinweis: Die Uhr lauft nur im 24-Stunden-Modus.

Monitor Set

E Tine:
of [¥:30:45
S| Save  Quit

Driicken Sie MODE, um Save (Speichern) auszuwéhlen,
und driicken Sie SET, um Thre Uhrzeitinderungen zu
speichern. Andernfalls driicken Sie MODE erneut und
wihlen Sie Quit (Beenden) aus. Driicken Sie SET zum
Beenden.

Quit (Beenden)
Zum Beenden des Meniis Basics (Grundlagen) blattern
Sie durch die Optionen der Detektoreinstellung, bis Quit
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(Beenden) angezeigt wird. Driicken Sie die Taste SET,
um die Detektoreinstellungen zu beenden. Blattern
Sie dann mit der Taste MODE durch das Hauptment,
bis Quit (Beenden) angezeigt wird. Driicken Sie SET,
um den Programmiermodus zu beenden und in den
normalen Betriebsmodus zuriickzukehren.

Defaults (Standardwerte)
Wihlen Sie Defaults (Standardwerte) aus, um die
werkseitigen Standardeinstellungen wiederherzustellen.

Driicken Sie SET, um die Standardeinstellungen

wiederherzustellen, und MODE, um abzubrechen
und die aktuellen Einstellungen zu behalten.
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Standardeinstellungen und Parameterbereiche

des GammaRAE ||
Haupt- Untermenii Standardein- Datenbereich
menii stellungen
Alarm Type Search Search/Safety (Such-/
(Alarmtyp) (Suchmodus) Sicherheitsmodus)
All on (Alle ein)
BuzzertLight
(Summer+Beleuchtung)
Vib+Buzzer
(Vibrator+Summer)
Alerts Allon Buzzer only
(Warnungen) (Alle ein) (Nur Summer)
Vib+Light
(Vibrator+Beleuchtung)
Alarms Light only
(Alarme) (Nur Beleuchtung)
Vib only (Nur Vibrator)
Search Alarm .
(Suchalarm) 5.8 1,0 bis 9,9
Safety High .
) 0bis 10 R/h
(Zweite Alarm- 200 pR/h 0 bis 0,1 Sv/h
stufe)
Safety Low 0bis 10 R/h
(Erste Alarmstufe) | >0 MR/ 0bis 0,1 Sv/h
Dose Alarm
(Dosisalarm)
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Clear Data

(Daten l6schen) kA k.A.
Datalog Datalog Type Continuous | Continuous (kontinuier-
(Daten- (Datenprotokoll- (kontinuier- lich) oder Event-driven
protokoll) typ) lich) (ereignisabhiingig)

Log Interval

(Protokollinter- 60s 1 bis 3600 s

vall)

) Automatic
g;iicnktg;lte dbe. Manual (automatisch)
leu chtuiTgL;n (manuell) Manual (manuell)

Off (aus)

Temp Unit Fahrenheit

(Temperaturein- Celsius :
Basics heit) Celsius
(Grund- | Gamma Unit R uR/h
lagen) (Gammaeinheit) " uSv/h

Change Date

(Andern des MM/TT/JI3I

Datums)

Change Time

(Andern der HE/MM/SS

Uhrzeit)

30
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Technische Daten des
GammaRAE Il R*

Abmessungen 125 x 68 x 35 mm (4,92” x 2,68” x 1,38”)

Gewicht 312 g (11 oz) mit Batterien

Detektor 3cc Csl (TI) mit Photodiode (Sensor fiir geringe
Strahlung)
Energiekompensierte PIN-Diode (Sensor fiir hohe
Strahlung)

Batterien 2 AA-Alkali-Batterien

Batterielaufzeit Bis zu 500 Stunden

Anzeige Grafische LCD-Anzeige mit 30,5 x 19 mm
(1,27 x 0,75”) Anzeigebereich; kann zur Ansicht
vom Benutzer oder anderen gedreht werden; cps
(counts per second, Zahlungen pro Sekunde)
oder Dosierungsrate in (p,m) R/hr oder (u,m) Sv

Bedienfeld 2 Betriebs-/Programmiertasten

Direkte Anzeige Dosisrate, Spitzenwert, Mindestwert, Gesamtdosis,
Batteriestatus, Uhrzeit, Laufzeit, Temperatur

Alarme Lautstérke 85+ dB bei 30 cm, bei lauter Umgebung

integrierter Vibrationsalarm

Hell leuchtende LED-Lampen auf beiden Seiten
der grafischen LCD-Anzeige

Fortsetzung der Technischen Daten auf der niichsten Seite
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Technische Daten (Fortsetzung)

Hintergrundbe- Automatisch, manuell ein oder aus

leuchtung

Kalibrierung RegelméBiger Funktionstest empfohlen mit 1pCi und
16uCi 137Cs als Priifquellen. Werkseitige Kalibrie-
rung verfligbar, falls nétig.

Alarmeinstellun- Passwortgeschiitzte programmierbare Alarmempfind-

gen lichkeit mit Hintergrundausgleich zur Minimierung
von Fehlalarmen

Alarmmodi Horbare und interne Vibrationsalarme; separat akti-
viert oder deaktiviert; automatisch zuriickgesetzt
Suchmodus: Alarmgrenzwert bei einer bestimmten
prozentualen Abweichung von Hintergrundreferenz-
messwert
Sicherheitsmodus: Benutzerdefinierte absolute Werte
fiir erste/zweite Alarmstufe

Datenprotokoll 30.000 Datenpunkte (20 Tage bei Intervallen von
60 Sekunden), Bildumlaufprotokoll

Datenprotokoll- Kontinuierlich: Protokolliert Daten kontinuierlich

modi Ereignisabhéngig: Protokollierung erfolgt bei Alarm

Protokollintervall | Vom Benutzer programmierbar (1 bis 3.600 s)

Kommuni- Eingebauter Bluetooth®-Funk

kationswege

Ergonomie Rutschfestes Gummigehéduse mit Halterungen fiir

sicheren Halt in der Hand oder mit Handschuhen
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Energiebereich 0,06 bis 3,0 MeV

Dose Equivalent | uR/ bis 10 R/

Rate (DER)- .

Bereich fiir 137Cs (0,01 puSv/h bis 0,1 Sv/h)

gil;}lllgg}ce:amgkelt £20%

Dosisbereich 1 uR bis 999 R (0,01 pSv bis 9,99 Sv)
Temperatur -20 °C bis 50 °C (-4 °F bis 122 °F)
Luftfeuchtigkeit 0% bis 95 %

Stofsicherheit Fallversuch aus 1,5 m Hohe erfolgreich
[P-Einstufung P67

Befestigung Robuster Metall-Giirtelclip und Halteschlaufe;
Zertifizierung Eigensicher; CSA-Klasse I, Absatz 1, Gruppen A, B,

C, D, T4 USA/Kanada
C € 0344 €x) 11 1G EEx ia IIC T4
KEMA 05 ATEX 1173

*Wir behalten uns technische Anderungen vor.

www.raesystems.com
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Eingeschrankte Garantie

RAE Systems Inc. gewihrleistet flir den Zeitraum von

1 Jahr, dass der GammaRAE II R frei von Material-

und Verarbeitungsfehlern ist. Diese Gewéhrleistung

ist ausdriicklich auf den Erstkdufer beschrankt, der das
betreffende Produkt direkt von RAE Systems oder von
einem autorisierten RAE Systems-Héndler erworben hat.
Zur Validierung dieser Gewihrleistung muss innerhalb

von 30 Tagen nach dem Kauf die Original-Garantie- und
Registrierkarte, die dem Produkt beigefiigt wurde, ausgefiillt
und an RAE Systems zuriickgesendet oder das Produkt {iber
das Online-Registriersystem von RAE Systems, Inc., online
registriert werden.

Zum Erhalt dieser eingeschréinkten Gewahrleistung muss das
Produkt gemaf3 den Angaben im dem Produkt beiliegenden
Betriebs- und Wartungshandbuch betrieben, kalibriert und
gewartet werden. Missbrauch, mechanische Beschédigungen,
Veranderungen und/oder Reparaturen, die nicht dem Betriebs-
und Wartungshandbuch entsprechen, fiihren zum Erloschen der
eingeschréinkten Standardgewéhrleistung von RAE Systems.

Die Pflichten von RAE Systems im Rahmen dieser
eingeschrinkten Gewéhrleistung beschrénken sich auf die
Reparatur bzw. den Austausch jener Komponenten, die
von der RAE Systems-Wartungsabteilung gemal dieser
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begrenzten Gewiahrleistung als defekt eingestuft werden.
Fiir die Reparatur bzw. den Austausch im Rahmen der
Gewibhrleistung muss das Produkt auf Vorauszahlung des
Kunden an den Fertigungsstandort von RAE Systems in San
Jose, Kalifornien (USA) gesendet werden. Vor dem Versand
ist bei RAE Systems eine Riickgabenummer anzufordern.

Diese eingeschriankte Garantie gilt ausdriicklich

anstatt saimtlicher Darstellungen, explizit oder implizit,
einschlieBlich aber nicht beschrinkt auf die Zusicherung der
erforderlichen Gebrauchstauglichkeit fiir einen bestimmten
Zweck. RAE Systems iibernimmt keine Haftung fiir Verluste
oder Schiden, die mit der Verwendung dieses Produkts bzw.
mit der Funktionsweise des Produkts in Zusammenhang
stehen.
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